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DV C Coatadini jViio chiamalo Me* 
•tee, Taltro Tangoccif.*, fi rircos- 
troao inficine^ Menico dice i Tm- 
goccio coli* 
H \ I deliberato, ò buon garzonf^ 
di non mi ^olcr dar la robba miai 
Tingoccio rifponde. 
Che vai tu anfanando bigcUonc^ 
cauar li fi vorrebbe ]a paizia« 
Menico^ , 
Adnnqne m vuoi mettermi in quiftionc 
de'mta danari, e farmi villania? 
i* darò modo ch'io faro pagato, 
ladro da forche» che farai impiccato» 
Taogoccio* 
lo ti darò la bella batacchiata» 
k U Aoa ti dilegui alia marora« 



Menico. 

Hai tu dimenticato la picchiata» 

. che pur lalirser ti die Beco del raonb 

Tangoccio. 
II tuo garrire di lungi vn'occhiata 
fi fcnte^e pur non li raccheti ancora* 

Menico. 

Ammicca vn pocoladroncel da forchci 

Tan|;occio* 
Ladro fci tu^ e fon le tue donne orche. 

Menico. 
Poi ch*io veggo che la tua villaniat 
non ha né fin, né fondo i*ii prometto 
auale auale di mettermi in vìa^ 
accufarti alla Corte per difpetto» 
Tangoccio. 
Deb và por li^ che per la tua folliaj^ 

A 
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Ì4> ti gaftfghcrè per (miicioactto^ 

Ben lo vedrò fc mi manicherai, 
che fc fcoppiafsi tu mi pagherai^ 
^ Menico viallt ragione, e dice. 
Voi iute ì ben trouati tutti quanti , 
Giudici dcllolficio mi bifogaa# 
VnGtudrce dice. 
Eccoglì qua, taicui p ù dauancì, 
parla iicuro a i#r (cnza menzogna^ 
Menico dice. 



lo Ijo con còthìl vnt certa qaiflion^^^ 
a*ió ho Iragiott vorrei tn« la ftcciaie» ^ 
Tingoccio dice* 
Deh (ì. deh non pigHatc turbaiione^ 
fedcfc vn poco, i' vo'chc Voi iappltte^ 
che gi'ha del p.iuo è quel chi'vi dich io 

Mrnico dice. , 
Dì bc ver duo fui pazzo à darti il mio* 
Io ho quinamonte fopra vnacappa«in4 
vn caftagneto moìt<> grande, e bcl'o^ 
chcfacaibgncgroflL'aprenafpaon^^ 
Miller IO r- »o va p<^uer1iuom di Chiami Taltrier necaricai va afmcllo, 

che duellar non sò perla Vi^rgogna, come taiój m ei par,ch-ognu$'jfBnnt 
chrnon fonVfo habbiace compa's one, per menarlo almcrcato^ac io con eflb, 
fate chiamar Tingoccio alla ragione* chenevolcuo vender dicci Uccz, 



it Molalo dice* 
Vicn qi t M^flctto va troua colui^ 
c fa che tede (ìa dinanzi i noi* 
liMcdovà a Tingoccio, ed»ce* 
Vieni TaAgoccioi che tu Tei richielto 
alla ragionciepìù non hirditnoro» 
▼leni con cflo meco, e fa pur preftoj 
orsù Tangoccio andiànne à coitoro» 
Tangoccio nlponde* 
*Ecco chi*veago, e (i tolgo vn cancftro^ 
che pcil^ a chi mi cita darè*i tuono. 



ede'diniri comprarne vna vacca* 
Rifcontrai per la via quello buon huomo^ 
che anco lui venia verfo quei metcaca 
per comperar vn bel giouenco domo^ 
li come pel camin m'hcbbc fcontraco 
meco s accompagnò , eiion sò come 
mi tengo ch'io non l'habbi difercito. 
Il fecondo Giudice dicCk 
Ditelerag<on voftcc, e ritenete 

lemani àvoi^chem prigion balzarete# 
Menico* 



€* par proprio mi volga andar condio, Oi'non mi poflb tener veramente. 



«Tvengo i lor con tutto il miodìfio* 

Tingoccio drce a' Giudici* 
Dio^vi falui Signor delia giuditiii 

* io vengo à voi perche fon richeft(» 
dilvollro mcfTo con fi grannequiiia^ 
-io fon venuto^ e comparito preUo» • 
e fono iUto a voi fcnza malitia, 

* come colui che fepra i piati è defto» i 
i di mele vn cancftro iVho portate. 



non mi fcorrubbi> ò buomini del vaio^ 
perch'io frruì coftui liberamente, 
& hor mi nega tutto il mio danaiop A 
iccidchevoi intendiate il continente^ 
io menai al mercato il mio fornaio^ 
e vendei le calhgne. enon comprai * 
la vacct, mi I danari a lui preftai. 
Che fumo dieci lire numerate, 



, ^ erano vn gran maizocchio di monete 

ibcmca5»2ial porco TI ho tcUc Icuàte* &har miniega chegiamai predare 

^ Menico dice. io non gliel ho. li come voi vedete ' 

Dio vi guardi huo mini della ragione, t* credo ben che v\>i lo conofciate/ 

io Tergo i VOI acciò che m'aicolciate^ e penfo che ragion voi mi farete^ 



li, 

oì 
t\ 

di] 

ili 

•dir 



MeUd 

Ijioi 
* Setoli 

i 

ni)! 
(he 



{ 




RIO. 



Ite, 



fKtò M«Qto foa dj^iiaiizl a rot, 
chcl giftighiatc (fcgrcrrori fuoi# 
Il primo Giudice. 
A (iòche c pofto, pcrfcguirragioiiei 
il vuol per fetta mefite giudicare 
ogni fua qualità» ò dìchtarationei 
^ € le parti fi dee difaminarc» 
dipoi eoo vera ^ e giuiU opiaiooc 
intefo ogoiino il cafo fcntentiare^ 
c per poter dar poi giuditìO reito^ 
.^dirà Taogoccio poi cheta hai detto. 
Jllecoodo Giudice, 
K'Sfodt ad icque tu com h jomo ìaterO| 
dicci la venti fe^iza tardire» 
TijagMCC^o dice. 
Meffer fi ch io nego, e nego il vrro, 



i Tingoccio li^bbi ì é\v coCi 90gVnìno 
Men:co dia dicci iirc a coitui^ 
il come p imi addimandaua a lai. 
M oxco* 

O io ne so ben poco allcgiiagflele^ 
che mene potrò Tempre lamcntiare, 
dspoi che per vn cantttr uol d^ mele, 
voi fen; é uie chi ha hauf r habbj à dar« 
ben fi fon ora riuoire le vele, 
che vng uanno voi po!*ate fcorticare^ 
vecchi ritrofi, e d ogni ver nimici, 
p jiche giutti non lon voftr i giudici; 
O a il primo Giudice manifella al 
fecondo Giudice Tuo compagno^ 
Come lui è innamorato di 
fanna e dice coli. 



c tengo in tuc^o n jn gh hauere i dare, E'non è fratcl mio lotto I^ftcllc 
c di darli vn danaio non ho penlieroj ftata ne! mondo maggior pafs òne^' 



C iiatc cerco che non può prouare» 
Secondo G odice. 
Vedi coClui che nega, adunque prona 
quei ti bifo^nai eh altro non ti giout* 
Menico, 



Io non ho proua ch'io vcdefsi fcortO;, 
chequ^àndo gl'hebbe no v'era altii ch*io 
Primo Giudice. 

Se tu non ci moltri altro^ tu hai il torto. Se tant*al tri hanno errato in talVffeitOj 
non $ò che pare à te compagno mio, non mi dolgo io, fe non mene difendo^ 



q jtnt*è ) amor di quefte donne bcUc^ 
come tì vede per chiara ragione» 
per ò che quefta i partita tra quelle - 
che han vinto i deifenzadifentìon^ 
onde chiaro conofco elfcr legato, 
folp Sufannaper quel chi* t*ho parlato* 
li fecondo Giudice rirpondei lai 
propofta, e dice. 



Secondo Giudice. 
Certo tu dici1 ver com'huomo accorto, 
AC altrimenti so giudicare io, 
mavuolfi perfententia giudicare, 
che coftui che adimmda debba darA 
H fecond j Giudice (ì volge al 
N Jtaro^ e dice. 
Notaro alcolta adcil:> il mio fermonc 
iotend , e porgi la penna alU m^no. 



che ben che paia a me fommo diletto, 
* conofco quanto l'oneflade cfFendo; 
s*io amo,9mar couiémi al mio difpetto» 
hor nel troppo parlar lungo mi ftendo^ 
io lamo. e voglio amar, e temo,efpero 
che qucfto che tu dici, coli é vero» 
fi primogiudice. 
Io ho vdito dir, che compagnia 

hauer non può quefto carnalamorf, 
noi vogiian g-u licar qjettii quiftionei ma nondimeo quel che debbefler fia, 
pQichde parti noi intere habbiano, qucita Suranna m*ha cauato il core, 
^\àd eh' àdkOààAdxp per div'buratìonc dunque ficcian che i meziatraaoì 6% 
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e come buo0 con{»agiii alcun romore fa ch'io ti fii m qaefli mici tormtad, 

oc f a tra BOI, aaxi ccnaccordiamo, che merito n'harai fe ci coateati 
etcniam modo,rvia chel'ac^uiihamo. Il fecundo Giudice. 

li fecondo Giudice. Noi ti preghiam Sufanaa ch'accoafeocl 

V« modoc'c. coftci vi al Giardino al voler acltrOj c no» haucr paura, 

fob alla FoBte> e rimanlì à bagnare, acn fc mt faprà Bulla fra le genti, 

le aot ci aarcoadia voal GcTomino, vedi che fìam qat toh im qucUe mura^ 

potremo I lei quando' fia lépo andare, noi (iamo giudici, e difeadercntt 

s'ella confcate harenh iui in domino, da ogni cofa, Haac ben iìcara, 

c aoftrc voglie ci potren cauirc, fe tu fei fauia noa ci far più dire, 

quanto che aò» condannercnla in vero, piacciaci a ncilra voglia accoafcntirc» 
che trouau rhabbiamo ia adultero. Sufaaoa riipoadc, e dice. 

11 primo Giudice. Qu»l ecciti di racate, ò quarerrorc 

Tu m hai cauato il cuor, con tal'auuifo, vi fa qucft'ìnfoicntia domandare. 



pi mai ta! cofa non harei penfato, 

u'io ero fra me tnilo, ecooquifo, 
Itor tu m'hai tutto quanto rallegrato, 
aa4ia che certo parmi hauer auutfo, 
jìi^e l'vicio del Gi«rdin noa iìiferrato. 
Il fecoedu Giudice. 
O com'hat detto bea, più noae ftiamo. 



feto io fo, effóndo il Creatore, 
es'io noi fo, mal mcae può incoatrare» 
«na l'vn de'dua^ t ho fermo nel cuore 
pi ù tofto Voglio ia dtfgratia cafcare 
prima che voghi Dio tanto fallire, 
intendo onefta viucre^ e morire, 
il primo G-.udice. 



,«h« f€ fi può, vo'che deatro v'entriamo. Che bifogaa Sufaaaa far romore. 



Sufaaaa viene al Giardino eoa le 
Tue Damigelle, e dice. 
AMàitt predo I. e p urtate I vazioac, 
che pel grancald ^ ìTon tutta fudata, 
« fatctcfto. e per con du (ione 
la porta del Giardia fia bea fcrr^ita, 
per leuar via ogni dubbio, e cagioae, 
c che l'onedà ma fìa coafer nata, 
andate pufto, e'pafsi aoa fica granì. 



fei tu ingrandita per volerti a mare, 
tfiafcua dt noi farà tuo fctuidorc, 
chiedi che vuoi, cheaoi tei voljidare. 
Sufdn^a rifponde. 
Guardami Dio da coh fatto errore, 
che bifogno non ho di adimandare, 
chericcj m quclto mòdo Dio mi po(<^ 
e bifogno non ho d» voftie cofe. 
II fecondo Giudice. 



e tornerete tofto, ch'io mi Uui. Oimè Sufàana, tei chieggio diffratia 

Partite Ir Dam gelle. h Giudici ran- fappi che mai noi faprà creafur • * 

no i Sufanna, e'I primo dice. deh fa la auftra vogha in queito fatìa» 

Amor, che fcaldarcbbe vn cuor d< faffo, quanto che nò mortai di morte Icura* 
leggiadra mia Sufanna m'ha legato, Sufanaa rifpoade. 

prr modo tal chi' aoa pofs iic va paffo, Piim» morir, the mai far tal difcratia. 

«bcioaonfiarcriemartonaiato, Dioco» la verità lucida, epura 

dt h hcnicM d me. che quah c^flo l»bereramrai,e qatlto mi caafotti 

di Vita m'hai, ©adi raccomandato che rra fcmptcdiiaat tiitùt toctìé' 
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SùftÉtttfirtccomttiIiiDfOt S< tu »oii hi! figlinoli 

0\mè fummo Di che lutto vedi, 
libera me dz queftt traditof tj 
t quella aiuto D lO à me còscedi, 
che mi bìfogoa (vggir tali errori 



erratOf 

t^accuH pur chi ti f uoraccufarer 
che Dio è giufto, e mageoi e icperato, 
che bea t'aimeri mom dubiure. 
Sufaapa rifponde. 



fi primo Giudice vedédo che SuCil-DiO «e fu laudato, cringritiato. 



itirt 



Rmt, 



aa aoa vuole accoafcatire, dice. 
O meretrice, aoi titrouammo auledi 
va gtouaaccto» & hor fai tai romonV 
veaimtóo per pigliarlo, e fuggi via^ 
Se ora Bou ci vuoi dir chi egli lia* 
Il fecondo Giudice. 
0!tre qua tutti correte preitameaic, 
huomiai^ e doanc , graadi» epiccoliait 
venga chi vuol che ci capie ogni geate, 
hor fidate le donne pc gurdini, 
che eoa Sufaàna habbiaa vilibirmeatc 
trouatò Vn giouitactto a que'confiai 
War caroalitt, ò che vituperio, 
t aoi rrr^ccufi imo d adulterio^ 
Il marito di Sufanna dice. 
Sufanaa mia, oimc, chio non penfai 
hauer'oggiditequcftcnouelle, 
che al GiardiO non farefti ita mai, 
hai tu coromefle quefte cofe felle? 
Sufanni risponde. 
Dio lo si» e tu da me il faprai» 
odi le mie parole tapinelle, 
coftor mi richiedeuon di peccato^ 



che male mai coafcnte g udicare^ 
habbia di me lui che bea j uò mercede 
che ciò eh io fo sepre i6 occhi vede. 
Il prima Giudice dice al CiuaLere*. 
Andate preltu a cafa Giouacchìno^ 
e menate Sufanna che ha peccato 
in adulterio il fuo corpo tapiao^ 
che noi habbian co(ì dcliberaccn 
U Gftualiere vii a cafa di Gcuuac« 
chino, e troua Sufanna, e dice* 
Vieai Sufaaaa entra in camin eoa aoìf 
che Terror tuo chiaro è publicito^ 
bea che grincrefca à me del tuo patir* 
a ogni modo ti conuien venire. 
L% madre di Sufanna dice. 
O fuenturauime^per qual cagiont 
debbe venir coftei^ & é richieda^ 
fenza bauer fatto alcuna falligione^ 
t Icmpre è (lata eoa timore oaefta. 
Il Padre. 

Orfn Sufanna^ andiannc alla rag^one^ 
ch'io voVeder qual cafo ti molcfta» 
coftor ti voglion la ora vedere^ 



perch'io »ó volli, lor m*haii»o accafi&to ina aoa ti faranno altro chc'l douerc» 



lì marito dice a'G udtci. 
Se per dritto giudit>o Dio v'ha podi 
i doucrgi ultamente giudicate, 
fate chela prudentia aoa (ì (coftì 
da ¥oi» cbeaon fi può feaz'ifl « farc^ 
fe l'hari errato» io voglio che gli cofti 

«i«u«..^ ww.v V r . publicamente l'ercor caftigate, 

tu fai che la vergi gna oga huomo rade, coftci vifluta é ooefta ta matrimoato 
mi mai torna ooefti quand'cUa cadc^ lt>D , o la fcampi, e lui fu tcflimoaio, 
11 padre di Suiaaaa dice. il Iccoadu Giudice. 

Al 



La madre di Sufanna dice. 
O me figliuola miaoneftt,e pura, 
che delicatamente io t'allcuai 
•ella tua pueritia> e con mifura 
»el facro Matrimoa ti maritai, 
figliuola mia, & ora ho gran paura 
diqucl'e cofe che mai aoa penfai, 
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II '^fecondo QÌM4icé* 

Ndo e fcnzi cag'oj ^uti che fi vede^ 
^ ce noi, ò G où4Cchi« lua taaco iioìiì^ 

che noLaoa Io dic;io con pura fede * 
^ucl che Yhi ùtto, c però di lei duolti 
che I habbi crracojC certo ^ia ch*il crede. 
S^feo»: Il Padre. 

10 fpero in Dio che quefti lacci fciolti 
farlo da lui, che ne tara vendccu^ 
perche Té ca(ta^ oncila^ pura, e netia* 

li primo Giudice» 
Poichela tua follia è manifcfta 
Sufanna é ifcoperto il tuo errore^ 
afcolta bene, c fcuopriti la tcita^ 
^ c Yùi dojuie afcoUaie con timore^ 
colìei. che voi ri{>utauate hoaeiti^^ 
c^n gran irergagna ingiuritie difonore 
d: lei e del maritoi è in adultero 
tea V0 garzone^ e qucil^é certose rero« 

11 quale c*ingegaamaio di pigUario^ . 
aì2 per vigor della fua giouinezza^ 
fi fuggi via^ e non potemmo tario^ 
per la cagion della noltra veccbiczzai 
cottei pigliammo come chiaro parlo^ 
per cui il jacro matrimon fi fprezza^ 
.c come meretrice adulterata^ 
coli i'habbiamo a morte condennata* 

• Il fecondo G udì ce. 
O^tre qui Cauaiier piglia coftei, 
e fa le man gli fun prefto leg ulei 
e poi la mena via^ come colei 
die tra'pté s'è cacciata l'onelhte^ 
c q-ul che tu hai à fare intenda iei» 
fi che g*i facci dar tante fallate 
ch'ella rimanga morta alla colonna^ 
lì che ne pigli efempio ogn'huomOiC 



come pèrfobe franche^ e pf r^grme^ 
acciò che la giuftitia fatta ha» 
qj efiat rapa (il Taltrc medicine^ 
la più alta virtù conuien che fuoni^ 
che fpengt i reì^ e conferuarei buoni* 
Sufaiina vedendoli fenientiaui 
alia morte dice cofi 
Oimé marito, e caro mio lignote, 
e voi mio padre, e madre mia diletta^ 
rimane teui in pace che ! mio cuore 
nettoalmtrtir nevi fenza vendetta^ 
rida chi condenoato è lenza errore, 
da poi che in Cielo merito n'afpetta^ 
perche dal mondo cieco, egliè diuifop 
con grAageli.eco'Smti in Paradifo# 
La Mai e dice; 
OImé figliuola mUf hor ti conforta^ . 
ricorri à Uiodel torco che t'i fitto, 
per qual cagion debbi tu eifer morUf 
fenza cilc^ui cagion d aleuti peccato^, 
ben ch*ìo la fallita conalca fcorta» 
maqtiello iuenturato popui macto^ 
ognun li tacei e la furia ci mol ta^ 
c tu con mi Ile torti mi (ei tolta» 
Sufanna dice* 
O dolcifsimoi e fommo Dio eternale^ 
che le cofe conofci innanzi al fatco^ 
tu fai ben quanta falfitade,e male 
detto han di me,& baanoci disfatta^ 
ma fepcrinduigentiain ciel tifile, 
per Color che*l peccato non han fattOj 
io prego te Signor d'ogni lettitia > 
liberi me da li htta ingiu(Utia. 
Mentre che Sufanna va alla giù- 
ftìtia, Daniello appacifce^ 
e dice. 



Il Cauahcre. ( donna. O popul matto, cieco, e difcorretto^ 

O'trequa prelto franca compagnia, chi t ha fatto li forte folleggiare, 

^p;glaie lancic, fpade, exhiauarinO| contra chi i d'ogni peccato netto^ 
pere he à noi bifogna entrar in yia^ c della moccc di coitciiiicolpai;c 



itifui v{ pbd , mt qotftb vi (ii ictt^s "pren Jcfi tncof voi dtl già JicAffi 
che (ctìTz fctmd iè il votho giudicare, & hammi indietro fatto riArnare. 
& è più fragil che ron è il vetro. ^ Il fecondo Giudice dice i Dat ic!!a 
€ pertanto rttornatetit oraindictroè Chiarifci à aoi com*c mal giudicato. 

Il Caualier rirpoitde. che noi coftcì habbian prefa pel vero, 

Qucft'èben cafo fuor d'ogni fuggello tnel giardia latrouaoimo in ptccàio^ 

chi' debbi pur ^ndteiruritornarei con vn garzone m pubhco adu'tcro^ 

com bat tu nome? Daniello dice al Populo» 

Daniello rirpondc. O. Populoiatio, cieco , & infenfato^ 

" Ho nocne Daniello. IlCaualIere. 



fior taci| t3Ci| chignon Io vo'fare, 
ch'io debbo far Tcfecution di quellò 
ch'tmpotto m'é, tir attendi altro ì fare^ 
cofVei è vnt volta condtnnata 
pel fuo peccato i tQcjc lapidata. 
- Daniello dice. 

Rifguarda Caualier Teti mia pura^ 



dipattifci collor, perche io fpero 
con man farui toccar voilra maLtia^ 
pc* tuo UlCì giuduij, e gran trilhtia. 
Daniello h voUa al pr^mo Giu- 
dice, e dice coli. 
O ìnufc:hiato in peifila vecchieziaf 
borii fon palefati i tuoi peccati^ 
che tu hai facto collo d^ c uicazap 
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c piglil (sépio «gl'aMi d'vo Isaciallo^ pc'tuoi faliì giuduij, che tu hui di^ 

io parlo per cfeoipio, c per figura, i torto condeiiaaodo. ondcH fpcix* 

c non creder ch'io fi « di faper brullo, la legge e gli (latutj rnifurati, 

fe rorni iadietro eglié di Dio fattura, doue peccò coftci vecchio upino? 

non ti recar quelle cofeitrattullo, .' Il pnmo Giudice dice, 
fetonti indietro tn còn tua famiglia Noa l'hai vdico, Cu fotto va Suftao» 

tu vedrai cofc di grao marauiglia. Daniello dice. 

li Caualiere» Hiighioiton, lacofa èmanifefta. 

Io vorrei volentieri effere ftato hor vedi tu, fe il tuo giuditio e reo, 

1 quftogiorno in qualche ftrana parté, tu hai mentito fopra la tua teda, 

prima ch'tflcr di giuilitier mandato, più non giudicarai il popui ebreo, 

fe ben dKìafsi di battaglia l'arte, menatel via, fatene ornai la fcfta, 

prima che con Sufanna fufsi andato dou e qucft'altro perfido giudeo, 

per le parole ch'vn fanciullo hafparte, meaatelquà/fenzafar più parola, 

ma fedi fopra vien che cofifia, ' e mottrcrouui mentooper la gola, 

' toraiam, perche qualche gran fatto fìa, O UmigUanrcal demon dell'ioferno, 

M primo Giudice dice. àonordi Dio.e della fua dolccxaa, 

Ch« Vuol dir quello pazzo fuenturato, pubhcimcntc vedo , e chiar difcerno, 

feitu cofi delfentimento vfcit. ? che nicgan di Safanna la bellezaa, 
noi fi t'habbiamo vna volta mandato. 



'I 



ddolorofo, e perche non lei ito? 
• - Il Cauulier rfpondc. 
D Signor miei, io ho fra via trouato 



credcdo fare a lei vergogna^ e fchcmo, 
Daniello dice al fecondo Giudice» 
Dimmi hor tu federato da cauczza^ 
doue peccò coftei^triftoafTarsinoi 



qucfto fanoiaUhe tn'h» force auui^ito, 11 fecondo Giudice rifpondc 



Nel dairdJii própfa fettol €ciromiso# 

O iolorofo trìfio^ e fcitgorato» 
carico d'og»i ymo^ c fraudolente^ 
i qucfto il giudtdo che tn hai dato 
« quefta Siiita^ iatiassi à canta gcatt^ 
qua! diattol t'infcgnò far tal gcccatOj 
c to com^ AC fuftì foficrciitc^ é il 
tu di ch'à pcnitcntia il peccar aicfli^ 
perd oe patirai pretto la penà. 
Daniello fi volge à Sufannat 
e dice cofi. 
Vtcn qui Sufanna di come andò la cola 
con pura verità ^ non indugiare^ 
enei tuo dir non clfer timorofa^ 
ringratia Dio^ che t*ha roIutOAÌtare« 
Su Tanna dice. 
Preflb alla fonte|OU*io mi ftaoo in poGi 
vcnnon coftori per volermi sforzare^ 
perch'io fuggì lor volontà strenatii 
à corto m'hanno i morte condcnnata. 
Daniello vclcandofi alpopalo 
dice. 

O Popol cieco^ e fenza buon giudi tio^ 
Pouero di fapere^ nudo^ e brullo^ 
le temi Dio^&.ilfupernoorpittOf 
odi il parlar di me pi cciol fknciulloi 
Sulanna non fe mai tal malcfìtio, 
adunque la fcntcntia loro annuUoi 
e dico i tutto il Populo in prcfentia^ 
che lor condanno à firn ile fentcntìa« 
D.inietlo dice al Caualicre» 

0!tre qua Caualicr piglia coloro^ 
fcfogit Sufanna pora^ & innocente^ 
c con fimil legame lega loro^ 
cpoì menali via fu bstamente 
n q!JclJa pcna^ & a hmil martorp, 

. t€ fa che tu non erri dì niente, 
fa che rìmanghin moi ti alla colonna» 



per fes^plò J'ègn' lioino, e <f ogAÌ4l6ai# 

Il Ooalieredicen'Gtudìci* 
Ftton haref mai quefto imaginato^ 
ò fignor miei vedendoui fi dottì^ 
1 vedo ben ch*amor v*ha acciccato» 
li primo Giudice rifponde* 
Vedi perche noiiìamo hor qui cundottL 

li C^ualtere. 
Ciafcun di voi Aia bene apparecciato^ 
pcrdon vi chicggio hor che fece q jì in» 
li fecondo Giudice. ( dotti» 
Fa il tuo vffitio Cauaiier prudente, 
per efcmpto fìan qui di molta gente» 
il Ctualiere meua i Giudici alla 
giuftitia, e gli fa lapidire à vna co^ 
Tonnai e poiché fjn morti chiamn 
al Minigoldói e dice. 
Muouiti Rutialdone immanttnentCg 
e fa che mnoua la tua compagnia^ 
e togliete coitor fub!rament;ej 
e fcnza foifa a*can gittagh via, 
c fa che tu non erri di niente 
li M^nigoJdo rifpondcal OifU^ 
liei e, e dice* 
Io farò cofa che in piacer vi fia» 

II Cauahere^ 
Va viap e fallo fare a! tuo volerci 

£1 Manigoldo. 
Fatto farà Cauaiier volentiere# 

Il Caualiere tornato dinanzi 2 
Daniello, dicecoil 
O mandato da Dio, ecco cheho^to 
quanto il popolo, e tu m'hai ordinato^ 
errato io non mi credo in nelTun'atto^ 
hauer di quello che hai comandato^ 
t*io non hauefai tanto fatisfatto 
al voler tuo, babbimi per fcufatp^ 
che proceduto i foto da ignoranti^ 
non per pigritiai ne per min fnlLaM«^ 



Stampata ia Siea»^ Alla Loggia del Papa, i f, j |^ 
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